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(TA:) pl. masc. JQ}; (K, TA) and fem. ::ﬁ;:;,
the former applied to young men, and the latter
to young women. (TA.) — Courageous; (K,
TA;) in consequence of mho:e  courage, men are
abashed (!,L!)..g [as though ,J, yj in this sense be-
longed to art. J}35]). (TA.)=— And Liberal, bounti-

JSul, munificent, or generous: (K,* TA:) pl. J!, -

(TA. )-IA. monder or wonderful thing: (S,
K, TA:) pl. Ji3ji. (8 One says, Sa Jsj 1e
J%, )'9! 1 This is a wonder of the wonders. (TA.)
And one says also, [using it as an epithet,] J;;;;;
+ A journeying, or pace, wonderful in respect of

z.u. q;u:ckneu and briskness or lightness: and
Ve Y4
Wgj 3925 t+A minter, or winters, wonderful in

respect qf the seventy and cold thereof. (TA.)
(See also J”! ] =14 trial, or an affliction;
syn. Ny, (K) — t 4 form, or ﬁgure, that
appears in the mght [and by which one is fright-
ened : see .J,!,o] (TA.) 1A form, or figure,
of a man or some other thing, that one sees from
a dutance or a person: syn. Ua-...: (X,TA:)
as also 'Zbl) see 1, near the end of the para-
‘graph. (TA)=—The ,b [i. e. the anterior
pudendum, or the pudenda,] of a man. (XK.)

One says, d, ) iid [He uncovered his c}]
(TK.) == And A4 hawk. (X.)

Jiaj (8, Msb, K) and ¥ Jusj and ¥ Jaj ()
are inf. ns. of 3 [q. v.]. (S, Meb, K.) — And
all signify Motion, commotion, or agitation.
(TA in explanation of the first and last, and K
in_explanation of the second.) [Hence,] ¥ i
aitgj, or ditsj 'Ji), (accord. to different copies
of the K,) or d!,) ot 'J}, (8 in art. Jyj, and
TA,) and d!,) &y Ji)l (Sinart. Ju5,and K
and TA,) are imprecations of destruction, or
-perdition, or death, (8§, K,) and trial, or affliction,
upon him to whom they relate: ($:) or such are
the [second and] third and fourth of these phrases:
but the first is a prayer for one’s continuance
where he is, [or his continuance in life; lit.]
meaning May his motion cease; [and hence, may
he continue where he i3, or continue in life:] and,
as expl. by ISk, the [second and] third and
fourth [lit.] signify May [He i.e.] God cause
his motion to cease; [and hence, may He, or God,
put an end to his life ] these phrases being

similar to the saying 56 & L (TA )
[Thus all four have virtually the same lit. signi-
fication. And the first has also another meaning;
as will be seen below.] El-Agsha says,
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(S, TA,) [app. meaning This is the day-time:
an opinion has arisen in her mind such as to
turn her from her former opinion and induce her
to absent herself, (.L.q, I suppose, belng under-
stood after \,J 13y, like as it is after ,‘j 1oy in the
Kur xii. 85,) in consequence of her anziety : mhat
will be her case in the night? may it (her
phantom) be absent, like as ahe is absent : for]
the meaning is said to be, L,n,) J\,-J! d!) IAar
says, he disliked the phantom only because it
roused his desire: or [ JIj may be here syn. with

Jai — oy

Jiﬁ 80 that] the meaning may be Lla} it VJ!:,‘I
[may God make her motion to cease]; and thxs
is corroborated by the rea.dmg of AA, U%, j» in
the nom. cuse, [i. e. Gilaj ¥ JYj may her motion
cease ;] which makes this an instance of [the
license termed] :%;5 t: this, he says, is an old
proverbial phrase of the Arabs, and El-Agsha
has used it as he heard it: others than AA read
[\:H;j,] in the accus. case, without .T;!, holding
the meaning to be, may her phantom be absent
from us in the night like as she herself is absent
in the day-time. (TA.) Vi3 ¥ e, likewise,
means His motion ceased, or may ‘his motion
cease : or, accord. to Z, he became fixed, or mo-
tionless, from fear; or may he become so. (TA
in art. Jg 5.) [See also another rendering of this
phrase in the next paragraph] One says also,
J.g,an, 'J{, ¥l 334} Commaotion, or agitation,
(K, TA,) and duqmetude of mind, (TA,) and
wailing, or raising of the voice in mweeping, over-
came him. (K, TA.) == See also the next para-
graph, in three places.

J.g, j: see the next preceding paragraph in
three places =ms Also The side; syn. w‘q- ; and

'J!,): thus in the sayings, d.g,j 'Ji) and
'3!33 ¥ Jij, meaning [app. His side became in a
state of commotion, or it quwered ] by reason of
Sright: (K:) [or] J.g, j signifies the heart:

in the saying, alg,) \ Jg) [ His heart became re-
moved from its place]: (S:) a prov., applied to
one whom an event that has disquieted him hes
befallen : as also Yailyj ¥ Juj: (Meyd:) [see
also two other renderings of the former phrase in
the next preceding paragraph:] Dhu-r-Rummeh
says, describing the egg of an ostrich,
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meaning é;" :)-3 l;.‘b &é [i.e. And a white
thing (the egg which he is describing) will not
take fright, and flee from us, or will not shrink
from us, while its mother, when she sees us, her
heart becomes removed from its place by fright in
consequence of the approach of us]: (8 in art.
Juj, and Meyd:) or, as some relate it, Go ¥ 315
%j [which means her heart quits its place &ec.]:
(TA:) and the former reading may mean the
same as this. (IB, TA inart. J2j.)

Ji;j Having much J;;, i.e. mo:ion. (TA.) —
Accord. to J, it occurs in an 33,;;!, cited by AA,
as meaning That moves much in his gait, but
traverses a short space: but the right word in
this case is &Mgj, as is shown by the rhyme.
(IB,K.)

D] with damm, [app. u’l.:;)', like ul;;a
&c., for, as it is not said to be a dim., I know no
other form of word with which to compare it,] 4

thing like a ladls, belonging to sailors. (TA.)

JA!) [Going amay ; passing away ; departing;
transient ; shifting ; becoming remote, or absent ;
ceasing to be or ewist; nonexistent: &c.: part. n.

[Boox I.
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of Jij, q. v.]. == [Hence,] {”‘m S Je (pro-
perly A starless night, or night of which the stars
are absent: but expl. as meaning] +a long night.

(Z, TA.) — J&n J355 Jy : see L.

ms, (from J-ni), the 3 being affixed to transfer
the word from the category of epithets to that of
substantives,] Whatever has a soul, (K, TA,) of
animals ; that moves (J,)a) Jrom its place :
(TA:) or anything that moves; (K,TA;) that
does not remain fixed in its place; apphed tos
man and to other things. (TA. )_J.ni,) is its
: (TA:) and signifies [partlcularly] Animals
qf the chase. (K, TA. )_And [hence,] 1 Womcn
(0, K, TA.) One says J.al,)n ‘) ,)-) t4
man knowing in respect of the disenses, or faults,
(T931,) of women : (O:) or 1 shilful in the making
of women to incline to him : whence the saying
of Ibn-Meiyéadeh,
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t[And I was a man having the art of making
women fo incline to me, once; but I have become
such that I have relinquished the art of mahing
women to incline to me]: this was a man who
used to beguile women in his time of youthful
go | Yigour by his beauty ; but when he became hoary
and aged, no woman inclined to him. (TA.)
Also {The stars: (K, TA:) because of their
motion from the east and the west in their re-
volving. (TA. )_ See also 1, near the end of the

paragraph; and J, j, 1ast sentence but three.

J, )'1 J, j (8,* TA) has an intensive significa-
tion [i. e. + A great wonder; or a very wonderful
thing]: (TA:) [or a wonderful event that happens
to one, preventing his fleeing ;] accord. to Abu-s-
Semh, J;;i denotes the happening to one of an
eventsuch as prevents him from fleeing. (IB, TA.)

s L) )4 A certain instrument pertaining to astro-

nomers, by means of which is known the declining
of the sun from the meridian : [a sun-dial: used
in this sense in the present day:] a vulgar term:

pl. Jglje. (TA.)

J;i;» pass. part n. of 3: one says, 13a Jl} w
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,,,v.o.p\a Valjo ).0'91 +[This affair ceased not to
be striven, or sought, to be accomplished by means
qf their hands]. (TA.)== Also Frightened by a

J,), i.e. a form, or figure, appearing in the
night. (TA.)
o9
1 [;513, aor :3,;, is & dial. var. of 121,' having
for its aor. ai ).s -] An Arab woman of the desert

is related to have sald to TAgr, m La,).:! Ja!
Eaib, meaning Y )a (i.e. Vercly thou yracest
us when thou comest to us (l.,,ls)] (TA))

!) Indigestion ; syn. ,..;, for ,...J! m the
copies of the K is a mistranscription for ,.J!
(TA ,) expl. by Ed-Dubeyreeyeh as_syn. with

3..-.: as in the phrase, UL.H ,S‘...- v-c’ [ He does

not complain of indigestion]: (Fr,TA:) and so





